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See the notice on TED website

425803-2026 - Kompetizzjoni
Franza – Xogħol ta' kostruzzjoni ta' impjant li jiġġenera l-elettriku mill-gassijiet tal-miżbliet – 
Fourniture, pose de panneaux photovoltaïques en toiture, ombrières ou au sol
OJ S 118/2026 22/06/2026
Avviż tal-kuntratt jew tal-konċessjoni – reġim standard
Xogħlijiet

1. Xerrej

1.1.  Xerrej
Isem uffiċjali: SICECO (21)
Email: nhermand@siceco.fr
Tip legali tax-xerrej: Korp irregolat bil-liġi pubblika
Attività tal-awtorità kontraenti: Servizzi publiċi ġenerali

2. Proċedura

2.1.  Proċedura
Titlu: Fourniture, pose de panneaux photovoltaïques en toiture, ombrières ou au sol
Deskrizzjoni: La présente consultation a pour objet l'installation de centrales photovoltaïques 
en toiture, ombrière ou au sol sur le patrimoine appartenant aux communes/EPCI ayant 
adhéré au service du SICECO au titre du développement des énergies renouvelables pour la 
« construction d'une centrale photovoltaïque en toiture, en ombrière ou au sol, en 
autoconsommation individuelle, collective ou en vente totale ». Les projets sont confiés 
progressivement au SICECO par délégation de maîtrise d'ouvrage des communes/EPCI 
adhérents du SICECO une fois l'opportunité ou la faisabilité validée, ainsi que dans certains 
cas une étude de structure. Le besoin à couvrir correspond à plusieurs phases énumérées ci-
après : - Phase 1 - Développement des centrales photovoltaïques (stade « prêt à construire ») 
: validation de la solution technique adaptée (phase 1a) et autorisations (phase 1b), - Phase 2 
- Construction des centrales photovoltaïques : préparation, réalisation des travaux jusqu'à la 
mise en service incluse des installations. Les centrales seront donc installées puis mises en 
service progressivement où l'ensemble du portefeuille sera en phase exploitation pour une 
durée de 30 ans.
Identifikatur tal-proċedura: 8e4f9311-c99c-4bcc-a919-56ee63c25785
Identifikatur intern: 2026-004
Tip ta’ proċedura: Miftuħa
Il-proċedura hija aċċellerata: le

2.1.1.  Għan
Natura tal-kuntratt: Xogħlijiet
Klassifikazzjoni prinċipali (cpv): 45251240 Xogħol ta' kostruzzjoni ta' impjant li jiġġenera l-
elettriku mill-gassijiet tal-miżbliet
Klassifikazzjoni addizzjonali (cpv): 45317000 Xogħol ieħor ta’ l-istallazzjoni ta’ l-elettriku

2.1.4.  Informazzjoni ġenerali
Informazzjoni addizzjonali: Les missions seront exécutées sur le territoire des communes et 
EPCI adhérents au SICECO dans le département de la Côte-d’Or (hors Dijon Métropole). Les 
prestations seront exécutées en fonction de la volonté des communes et communautés de 
communes adhérentes de confier à l’acheteur la prestation de travaux photovoltaïques sur 
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leur patrimoine (bâtiments, parkings, …….). Les travaux pourront être exécutés en site 
occupés et également dans le cadre de bâtiments classés « ERP ». Des dispositions 
particulières devront être prises pour assurer la sécurité sur le site. Le présent accord-cadre à 
marchés subséquents est conclu sans montant minimum, et avec un montant maximum de 5 
200 000 € HT pour sa durée totale, reconductions comprises. Les marchés subséquents 
conclus sur son fondement ne pourront avoir pour effet de porter le montant cumulé des 
prestations au-delà de ce plafond. L'accord-cadre à marché subséquent est passé pour une 
durée d’un an à compter de la date de notification du marché. Il est reconductible tacitement 
une fois, pour une période d’un an, soit une durée maximale de deux ans. A chaque besoin en 
travaux de fourniture et pose de panneaux photovoltaïques en toiture, ombrière ou au sol 
recensé par le SICECO, l’ensemble des titulaires retenus au stade de l’accord-cadre seront 
systématiquement sollicités par la transmission d’un projet de bon de commande, au titre du 
marché subséquent, pour remettre un prix (sous forme de DPGF marché subséquent), une 
note technique succincte, ainsi qu’un délai pour la réalisation de l’ensemble des travaux 
demandés dans le projet du bon de commande. La note technique décrira notamment : - L’
organisation qui sera mise en place pour répondre à la mission, - Les moyens humains, et 
notamment le niveau de qualification du ou des agents qui se chargeront du suivi des travaux 
(les CV pourront être joints), - Les éventuelles spécificités techniques relevées, les contraintes 
et difficultés techniques propres au chantier en fonction des éléments à disposition dans le 
projet de bon de commande, - Toutes suggestions jugées utiles. Au stade du marché 
subséquent, la sélection du titulaire se fera de la manière suivante : - Reprise de la note 
technique obtenue dans le cadre de l’accord-cadre : 20% - Prix : 60% - Note technique 
succincte liée au projet : 15% - Délai : 5% Pour ce marché, il sera retenu jusqu’à 4 titulaires 
sous réserve d’un nombre suffisant de candidats et d’offres. Le titulaire ne pourra pas refuser 
la reconduction de l’accord-cadre conformément aux dispositions de l’article R.2112-4 du 
Code de la Commande Publique (CCP).
Bażi legali: 
Direttiva 2014/24/UE

2.1.6.  Raġunijiet għall-esklużjoni
Sors tal-motivi għall-eżklussjoni: Dokument tal-Akkwist

5. Lott

5.1.  Lott: LOT-0001
Titlu: Installation de centrales photovoltaïques en toiture, ombrière ou au sol
Deskrizzjoni: La présente consultation a pour objet l’installation de centrales photovoltaïques 
en toiture, ombrière ou au sol sur le patrimoine appartenant aux communes/EPCI ayant 
adhéré au service du SICECO au titre du développement des énergies renouvelables pour la 
« construction d’une centrale photovoltaïque en toiture, en ombrière ou au sol, en 
autoconsommation individuelle, collective ou en vente totale ». Les projets sont confiés 
progressivement au SICECO par délégation de maîtrise d’ouvrage des communes/EPCI 
adhérents du SICECO une fois l’opportunité ou la faisabilité validée, ainsi que dans certains 
cas une étude de structure. Le besoin à couvrir correspond à plusieurs phases énumérées ci-
après : - Phase 1 – Développement des centrales photovoltaïques (stade « prêt à construire ») 
: validation de la solution technique adaptée (phase 1a) et autorisations (phase 1b), - Phase 2 
– Construction des centrales photovoltaïques : préparation, réalisation des travaux jusqu’à la 
mise en service incluse des installations. Les centrales seront donc installées puis mises en 
service progressivement où l’ensemble du portefeuille sera en phase exploitation pour une 
durée de 30 ans.
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5.1.1.  Għan
Natura tal-kuntratt: Xogħlijiet
Klassifikazzjoni prinċipali (cpv): 45251240 Xogħol ta' kostruzzjoni ta' impjant li jiġġenera l-
elettriku mill-gassijiet tal-miżbliet
Klassifikazzjoni addizzjonali (cpv): 45317000 Xogħol ieħor ta’ l-istallazzjoni ta’ l-elettriku

5.1.3.  Tul ta’ żmien stmat
Tul ta’ żmien: 24 Xhur

5.1.5.  Valur
Valur massimu tal-ftehim qafas: 5 200 000,00 EUR

5.1.6.  Informazzjoni ġenerali
Proġett ta’ akkwist mhux iffinanzjat mill-Fondi tal-UE
L-akkwist huwa kopert mill-Ftehim dwar l-Akkwisti Pubbliċi (GPA): iva

5.1.9.  Kriterji tal-għażla
Sors tal-kriterji ta' għażla: Dokument tal-Akkwist

5.1.10.  Kriterji tal-għoti
Kriterju: 
Tip: Prezz
Deskrizzjoni: Cf. RC
Kriterju: 
Tip: Kwalità
Deskrizzjoni: Cf. RC
Deskrizzjoni tal-metodu li għandu jintuża jekk il-koeffiċjent tal-korrezzjoni ma jistax jiġi espress 
permezz ta’ kriterji: Cf. RC

5.1.11.  Dokumenti tal-akkwist
Indirizz tad-dokumenti tal-akkwist: https://www.marches-securises.fr

5.1.12.  Termini tal-akkwist
Termini tas-sottomissjoni: 
Sottomissjoni elettronika: Meħtieġa
Indirizz għas-sottomissjoni: https://www.marches-securises.fr
Lingwi li bihom jistgħu jiġu sottomessi offerti jew talbiet għall-parteċipazzjoni: Franċiż
Katalogu elettroniku: Mhux permessa
Varjanti: Mhux permessa
Skadenza biex jintlaqgħu l-offerti: 09/09/2026 17:00:00 (UTC+02:00) Ħin tal-Ewropa tal-Lvant, 
Ħin tas-sajf tal-Ewropa Ċentrali
Perjodu waqt li l-offerta għandha tibqa' valida: 6 Xhur
Termini tal-kuntratt: 
L-eżekuzzjoni tal-kuntratt għandha titwettaq fil-qafas ta’ programmi ta’ impjiegi protetti: Le
Fatturazzjoni elettronika: Meħtieġa
Se tintuża l-ordni elettronika: le
Se jintuża l-pagament elettroniku: le

5.1.15.  Tekniki
Ftehim qafas: 
Ftehim qafas, billi terġa’ tinfetaħ il-kompetizzjoni
Numru massimu ta’ parteċipanti: 4
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Informazzjoni dwar is-sistema dinamika tax-xiri: 
Ebda sistema dinamika ta’ xiri

5.1.16.  Aktar informazzjoni, medjazzjoni u rieżami
Organizzazzjoni tar-rieżami: TRIBUNAL ADMINISTRATIF DE DIJON
Informazzjoni dwar l-iskadenzi tar-rieżami: Cf. RC
Organizzazzjoni li tipprovdi informazzjoni dwar il-qafas regolatorju ġenerali għat-taxxi 
applikabbli fil-post fejn irid jitwettaq il-kuntratt: SICECO (21)
Organizzazzjoni li tipprovdi informazzjoni dwar il-qafas regolatorju ġenerali għall-protezzjoni 
ambjentali applikabbli fil-post fejn irid jitwettaq il-kuntratt: SICECO (21)
Organizzazzjoni li tipprovdi informazzjoni dwar il-qafas regolatorju ġenerali għall-protezzjoni tal-
impjiegi u għall-kundizzjonijiet tax-xogħol applikabbli fil-post fejn irid jitwettaq il-kuntratt: 
SICECO (21)
Organizzazzjoni li tipprovdi informazzjoni addizzjonali dwar il-proċedura tal-akkwist: SICECO 
(21)
Organizzazzjoni li tipprovdi aċċess offline għad-dokumenti tal-akkwist: SICECO (21)
Organizzazzjoni li tipprovdi iktar informazzjoni dwar proċeduri tar-rieżami: TRIBUNAL 
ADMINISTRATIF DE DIJON
Organizzazzjoni li tirċievi t-talbiet għall-parteċipazzjoni: SICECO (21)
Organizzazzjoni li tipproċessa l-offerti: SICECO (21)

8. Organizzazzjonijiet

8.1.  ORG-0001
Isem uffiċjali: SICECO (21)
Numru tar-reġistrazzjoni: 20004992200012
Indirizz postali: 9 A Rue René Char
Belt: Dijon
Kodiċi postali: 21000
Sottodiviżjoni tal-pajjiż (NUTS): Côte-d’Or (FRC11)
Pajjiż: Franza
Email: nhermand@siceco.fr
Telefown: +33 380509920
Indirizz tal-internet: https://www.marches-securises.fr
Endpoint tal-iskambju ta’ informazzjoni (URL): https://www.marches-securises.fr
Profil tax-xerrej: https://www.marches-securises.fr
Rwoli ta’ din l-organizzazzjoni: 
Xerrej
Organizzazzjoni li tipprovdi informazzjoni addizzjonali dwar il-proċedura tal-akkwist
Organizzazzjoni li tipprovdi aċċess offline għad-dokumenti tal-akkwist
Organizzazzjoni li tirċievi t-talbiet għall-parteċipazzjoni
Organizzazzjoni li tipproċessa l-offerti
Organizzazzjoni li tipprovdi informazzjoni dwar il-qafas regolatorju ġenerali għat-taxxi 
applikabbli fil-post fejn irid jitwettaq il-kuntratt
Organizzazzjoni li tipprovdi informazzjoni dwar il-qafas regolatorju ġenerali għall-protezzjoni 
ambjentali applikabbli fil-post fejn irid jitwettaq il-kuntratt
Organizzazzjoni li tipprovdi informazzjoni dwar il-qafas regolatorju ġenerali għall-protezzjoni tal-
impjiegi u għall-kundizzjonijiet tax-xogħol applikabbli fil-post fejn irid jitwettaq il-kuntratt

8.1.  ORG-0003
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Isem uffiċjali: TRIBUNAL ADMINISTRATIF DE DIJON
Numru tar-reġistrazzjoni: 17210005900010
Indirizz postali: 22 rue d'Assas BP 61616
Belt: Dijon
Kodiċi postali: 21000
Sottodiviżjoni tal-pajjiż (NUTS): Côte-d’Or (FRC11)
Pajjiż: Franza
Email: greffe.ta-dijon@juradm.fr
Telefown: +33 380739100
Indirizz tal-internet: https://dijon.tribunal-administratif.fr
Rwoli ta’ din l-organizzazzjoni: 
Organizzazzjoni tar-rieżami
Organizzazzjoni li tipprovdi iktar informazzjoni dwar proċeduri tar-rieżami

Informazzjoni dwar l-avviż

Identifikatur/verżjoni tal-avviż: 07d2c321-df43-4dc2-a654-06df8af3fea9  -  01
Tip ta’ formola: Kompetizzjoni
Tip ta’ avviż: Avviż tal-kuntratt jew tal-konċessjoni – reġim standard
Sottotip tal-avviż: 16
Data ta’ meta ntbagħat l-avviż: 19/06/2026 10:29:05 (UTC+00:00) Ħin tal-Ewropa tal-Punent, 
GMT
Lingwi li bihom dan l-avviż huwa disponibbli uffiċjalment: Franċiż
Numru tal-pubblikazzjoni tal-avviż: 425803-2026
Numru tal-ħarġa tal-ĠU S: 118/2026
Data tal-pubblikazzjoni: 22/06/2026
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